GRUA TORRE / TOWER CRANE
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RECOVERY CRANE:

PA09-5R
- e Vi
6,8 m
30,5m
e PA09-4N SR/DR 2750 kg
© PAOS-TAN 11 o Aoo-2eN VI
- | A09-2AN IV
1
v ‘ 25,5m
o SR/DR 3750 kg
] T 360° ' ORIENTACION / SLEWING )
N | ORIENTATION / [TOBOPOTHbIV MEXAHU3M / MEKANIZMA | U‘ )jﬂ\‘\:‘n
036m BE 442A
Maxima altura de torre sin arriostrar (m). PA09-1AN 202.40.300 202.35.500
Maximum tower height without fastening (m). PA09-1BN 202.40.400 TR 4R 202.32.000
Hen = | Hauteur maximale de tour sans ancrage (m). PA09-2AN 202.41.300 137.31.700
SR = | MakcumanbHas ebicoma 6awHu 6e3 KpenneHus (m). PA09-2BN - 202.41.400 138.24.800
Desteksiz maksimum kule yiiksekligi (m) §ﬁ09-3m - 202.42.000 g% 45 é E/igé ;(15 --R 137.20.500
Loy e~ &) d] 09-4N -- 202.43.000 38 38 137.20.000
() 2 o5 gl gl — PA09-5R 202.44300  ABH 75 —coenes 152.23.000
* Punta de pluma / Jib end / Pointe de fiéche / Korey crpernsi / Bom ucu | &‘)An LSNPy Punta de pluma / Jib end*- 202.45.800 137.21.000
LUFFING CRANE:
— —
~
3,6 m——ﬁ— ™~
—~ -
N
3,2 m—= N N
~N
<~ N\
2,8 m—= AN \ 2
N\ (H) TRASLACION / TRAVELLING /
23 m—=i \ \ TRASLATION / [TEPEMELLEHME / RAY YURUYUSLU XIS PO
’ 40m - 40,4m| \ \ O
35m - 35.3m \ r N
30,5m - 30,4m \
25,5m - 25,3m \ \ ,
AR
PA09-4N X TR4R
Vi .
/ PA09-5R\ ;: E TR 12RM
il TH
‘ 20 m | K
PA09-3N —40m
|5 PA09-1AN 709-2BN v sr/DR 1300 kg| [40m - 10,2m
pot , PA09-2AN IV Vil 35m - 8,8m + F
© PAC9-1BN I - SRR 1800 kg 30,5m - 7,5m
.1 68m (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
2 H STATIONAIRE / CTAUNOHAPHOE COCTOSIHUE / SABIT/ 4:‘-‘15
c H SR/DR 2500 kg
o~ ) 30,5 m r N
. SR/DR 3500 kg
>2.7m H
{ 255 m ®
T™MU 1.18 4 T
Y, K]
e
ABHT
>2 AW d
4
7 38m
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HAIPY3K! | YUKLER / J«>Y) JBOPA.RC

RECOVERY CRANE:

/ Cargas méaximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumaribHbie Hazpysku / Maksimum yiik /4 ses a8l
SR /DR (kg) SR/ DR- 4000 / 8000 kg
SR 4000/8000 kg Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crocﬁet .(m) / Paduyc deticmeus Kptoka (m) / Kancanin ylksekligi (m)
/<sdadll gaa
[m] @ ... () 15 20 25,5 30,5
30,5 m 23,9/14,0 4000/7350 4000/5100 3750 2750
25,5m 24,4/14,2 4000/7460 4000/5220 3750 —

LUFFING CRANE:

/ Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumanbHbie Hazpy3ku / Maksimum yiik /4 sex i

Ll;d H-;U SR /DR (kg) SR /DR-2500 / 5000 kg

— 2500/5000 kg Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du cr/oz?lii(g)d/ 5a6uyc delicmeus Kptoka (m) / Kancanin yiiksekligi (m)
(m] @ () 20 25,5 30,5 35 40

40 m 29/18,3 2500/4400 2500/3150 2350 1750 1300

35m 29,3/18,3 2500/4430 2500/3220 2400 1800 —_—

30,5m 30,5/18,9 2500/4640 2500/3400 2500/2500 e E—

25,5m 25,5/19,6 2500/4860 2500/3500 —  — —_—

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES /CARACTERISTIQUES DES

. ) " ) gy .. JSOPA.RC
MECANISMES / XAPAKTEPUCTHKH MEXAHU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI /A3 sailaill
" R

*opcional ? ﬂ

*optional o L.

*en option Y <5 :—::>

*onyust

] RECOVERY CRANE LUFFING CRANE A 28/38/45m

*eg kil EC4076VF EC4076VF "TG825VF oceoeVF ot P

29,4 kW 29,4 kW 2x3 kW ’ ’
t 2 4 2 2,5

LD_CJ m/min 0..76 | 0..38 0..76 | 0...60 0..0,8 15 ]
0...25 m/min r/min n;in m/min

w t 4 8 2,5 5 sl/min

m/min 0..38 | 0..19 0..38 | 0...30

H H < SR 800 m é 400V 50Hz
DR 400
m PToTAL (EC4076VF + OG608VF + EP2515VF) = 51,8 kW
I —— E
f 3 RIOR 0 R BA i

BOPA.R

H (m) 9,3 17,2 25,1 33

BEX 45/BTX 45 Q 8 10 12 14

BEX 38R /BTX 38R 4100 kg 10 12 14 —

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Beicoma nod kptokom / Kanca alti yiiksekligi / callaal) Jaul &U:\ J‘)!\
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [nsi npomexymouyHbix ebicom o3bmume bannacm, coomeememsyroujuli bonbweti ebicome / Orta yiikseklikler igin daha Ust bir yikseklige

karsilik gelen agirligi aliniz. /JD‘Y‘ &MJM Jilad) Jail) e‘ﬁ.h:\w‘ > Al &".!\.:GEJ)J
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LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CIIUCOK MOCTABKM / CEKI LISTESI /Jxill 4aild  JBOPA.RC

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HASBAHME / ACIKLAMA / &) L [m] Am] H[m] P/W]kg]
TR 8RM 8,07 1,19 119 2575
Torre / To /To ) , ,
B/ :’e/r ) ur TR 12RM 12,01 119 119 3715
alwms /- Rule /g x» TR 4R 415 1,19 1,19 1430

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnouwjadku + OCHoBaHUEe 8epxHell cekyuu bawHu +
M080POMHbILU MEXaHU3M

Gobek +kule kafa béliimd tabani+mekanizma

u\)J.\X\:\:\“+C).\S| u.ui)'é.\c\3+0)‘}.ﬂ\$hjcﬁ

3,413 1,609 1,950 2390

Punta de torre 1/ Tower head / Porte-fleche

. e i 4,4 1,067 1,02 4
8epxHss cekyus bawHu / kulenin kafa bélimd | z DA Gl 30 06 028 .

Punta de torre 2 / Tower head / Porte-fleche

8epxHsisi cekyusi bawHu / kulenin kafa bolima / G)e“ u»b 4,533 0,900 1,450 845

PA09-1AN (1) 3,975 1,025 1,205 453
I{S ';”;’cﬁinp'“ma PA09-1BN (1) 5,220 0,860 1,030 360
Troncon de fléche PA09-2AN (l11) 5,225 0,860 1,050 373
Cekyusi cmperb PA09-2BN (IV) [ 1 i VARRY x 5220 0,860 1,050 294
Bom bolumu PA09-3N (V) 9 VA"AVAVAVAVAVA(TAVAVAVAVAYAVAVAVAVAV /AYAVAVAVAVAYAVAVAYAV AVAVAYAVAY /AVAVAVAVAVAVAN .ﬁ 10,1 15 0,860 1 ,065 530
1Al o) 5al PA09-4N (VI) —t— A 5220 0,860 1,065 276
gl el PA09-5R (VII) 7,470 0,865 1,180 560
Plataforma de punta de pluma
Jib end platform ﬁ
Plateforme de pointe de fleche
lMnamgopma KoHua cmperbl N 1,716 0,719 1,346 72

Bom ucu platformu L@ L 9‘ A= _

Loy ) ) e

Punta de pluma / Jib end / Pointe de fleche / KoHeuy x 0.81 0.266 0.679 88
cmpensi / Bom ucu / g) )3 deais L _I_l ’ ’ ’
L A

%7

Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnacm / Kanca takimi [ 3 S % ] j 1,265 0,375 1,214 740

L= A
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche =

< —

/ Pacmsixka nodoepxku cmpernbl / Kol destek baglari / - 5,1 0,36 0,3 285
g1,A dalea alia L%J JAL
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms H —
Contre-fleche avec plateformes / [pomugosecHasi P T et
KoHcorb ¢ nnamepopmamu / Platformlu kuyruk / ] H = — ? ré ;W 5,595 2,565 0,245 800
daidl) e Jiiall g3 ' L ~A =

Contrapluma con plataformas, armario eléctrico y mecanismos
Counterjib with platforms, electric control cupboard and
mechanisms

Contre-fleche avec plateformes, armoire électrique et mécanismes

5,830 2,571 2.270 3995

Mecanismos Elevacion carga / Hoisting / levage de charge / 1,93 1,318 0845 1185

Mechanisms [Modbem epy3a / Yik kaldirmal 4 sexl) &8l

Mécanismes de Elevacion pluma / Luffing / Relevage de fleche / 1,9 1,247 0,758 901

Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine

MMnameopma u kabuHa / Platform ve kabin | %S 5 aia 2750 E63 2,238 =2

Lastre / Ballast / Lest / Bannacm / Alt agirlik taslari | J& 4,00 0,34 1,30 4100
Torre de montaje / Jacking cage TMU 1.18 714 176 171 3000
Tour de montage / MoHmaxHas 6awHs / Kadirma kafesi / S 3 z » ’ ’ ’
s o T
Torre de montaje sin puerta, carro, plataforma carro y viga de apoyo W .
Jacking cage without door, trolley, trolley platform and beam assembly A 7,14 1,76 1,71 2450
Tour de montage sans porte, chariot, plateforme de chariot et poutre de soutien - L 4
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

. s JB8OPA.RC
COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLMSI BAUHMN / KULE KOMPOZISYONLARI /T >3 ©U sSa

Transporte
T, Transport / Transport /
W}j@u Jﬁ‘ Tpancnopmupoeka / Tagima / J&
T H 1@@7@ H (T
TR4R TR4R TR4R TR4R 1
1 4 4 1 202.32.000 393 4 1
2| s TR4R TR 12RM TR 12RM TR4R s |2
TR 12RM TR 12RM
1582 137.31.700 T
3 19,7 11,79 197 3
TR12RM TR 12RM
TR12RM TR 12RM
276 3
4 315 315 4
L_L TX-90/TXXR — LL TX-90/TXXR —
T390 314 4 Tago 08 f
TX-90/TXXR —— L1 TX-90/TXXR 202.36.500
5| 3 T390 b I T390 13332000 | 53 [ 5
6| 383 33| 8 T6-150A w1 |6 383 | 6
- =] -
= =" =] T6-150A
7] @8 B E Tgﬂ;ogoo = TE-A50A 4z t| 7 TL20/TX150 a1 |7 =, 16131.300 532 M1 |7
TREEE = 2 = !
AN 90 T6-150 ' T TL20-5,6 [TL20/TX150
s 409]|| 161:31.000 16150 sg2|®° ¢ % or)e 161.36.000 S‘QST w8
TL20-5,6
— TL20TX150 [52:8 o 553 | o 20431400 T 536 | 9
kil 133.21.000 AN 150 V12056 N 1520-5,6A T
: 7S20-5,6A -5,
2“3598 lgﬁglg% 8a)10 601 |10 204.31500 Je 592 | 10
AND 150 161.21.050 3 5205,6 75205,6 * "
AL20 153.21.800 A2 665 | 11 204.31.200 ss | ®
ALD 20 160.21.250 —TSR20-5,6A *
AS 20 160.21.010 ASR 20 160.21.200 v A 2 —1204.31.300 56 704 |12
ASD 20/24  160.21.080 ASRD 20/24 156.21.000 = .
TSRnEe 4x | HIGH CUBE 40’
. 204.31.000 56 ) 13
T: Torre / Tower / Tour / BawHu /Kuleler/cb—."
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik | tm)‘ ASR 20
Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / [poyue KoHguaypayuu /
@ Diger konfigiirasyonlar /¢ J~) & Sa
TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / IECTHULA / TIRMANMA / (.. JB8OPA.RC
hmax: 3XTR4RT + 6XTR4R
» | =
g \ h (m) 35,7
£ D (m) 6,5-10
£ h P (KN) 423 373
1,56 : Rmax (KN) | 200 403
== e F=—TfT—<=R TR4RT: 800.32.100
e
v v *: Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
0 9 Rg’" o ;E v @ BHympeHnHsisi necmHuya / Bina i¢i tirmanma / gli‘-\l‘ M‘
e l—‘ p’

P‘ Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bempoeas Haepy3ka e nokoe / Riizgar devre disi / daaall d BIEN &= )M

0]
1

J

Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynsmupylimecs / Danisiniz / Q\ tp‘)ﬂ
> En servicio / In service / En service /B pa6ome / Devrede /3x23l| o
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre disi /4w33l) zos

J HE D LOC & MAT
GSM : +33(0)6 11 16 84 14 E-mail : contact@locetmat.com

Web Site : www.locetmat.com

Tél :+33(0)4 68 92 50 92
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